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1. Objeto

El objeto del presente pliego es el de establecer las Condiciones Técnicas que han de regir la
prestacion del servicio de asistencia técnica en materia de euskera a Euskotren.

Este contrato deberda cumplir con la normativa vigente en materia de prevencion de riesgos
laborales, medio ambiente, Ley Organica de Proteccion de Datos e igualdad de género a la vez que
tratara de fomentar el uso del euskera aplicando la politica de Normalizacion Linglistica de
Euskotren.
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c. Descripcion de los trabajos a realizar

Euskotren sera responsable de solicitar a la empresa adjudicataria el servicio de asistencia técnica
de euskera. Para ello, se va a tener en cuenta los siguientes puntos:

e laactuacion de Euskotren esta orientada principalmente a dar servicio a la ciudadania.

e Retosy objetivos recogidos en el Plan Estratégico definido.

e Situacion actual del euskera en Euskotren (conocimiento, liderazgo, estructura...)

e Impacto del nuevo decreto (Perfiles linglisticos, fechas de preceptividad, adaptacion al
marco KEMEN...)

Teniendo en cuenta todas esas cuestiones, se quiere establecer una dinamica basica al plan de
euskera:

- Estructura consolidada para la gestion del plan de euskera.

- Establecer una dinamica minima para ir alcanzando los objetivos del plan de euskera. Se
deberia mantener la dinamica a nivel general (motivacion de acciones, seguimiento de
criterios linglisticos...) y en una sede de cada territorio establecer dindmicas concretas
(microplanes, eusle...).

Este altimo punto pide establecer una progresion para los proximos anos y extender la
metodologia a todas las sedes y departamentos de Euskotren.

Es necesario senalar la necesidad de reflexionar sobre los medios que pueden ser complementarios
para el éxito de este planteamiento. Ofrecer clases de euskera o sesiones de formacion para
mejorar el conocimiento del euskera de las personas trabajadoras de Euskotren; ofrecer dinamicas
para influir en los habitos lingtisticos.

La asistencia técnica va a tener como objetivo implementar y dinamizar el Plan Estratégico del
Euskera de Euskotren. Para ello la asistencia técnica se va a encargar de lo siguiente:

Coordinacion
e Participar en las reuniones de la Comision de Euskera.
e Dinamizar unas ocho reuniones del equipo de motivacion y ayudar a llevar a cabo las
acciones acordadas.

e (estion general.

Plan de gestidn

e Elaborar el borrador del Plan de Gestion de 2025.
e Recoger aportaciones y completar la definitiva.
e Realizar el seguimiento y redactar la memoria.
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Colaboracion en el diseno vy desarrollo de microplanes departamentales

e (reacionde unaestructuradeimpulsoy coordinacion del Plan Estratégico en las residencias
de los 3 territorios de CAPV.
e Disenary desarrollar microplanes en 5 departamentos de mayor impacto linglistico.

Colaborar en la ejecucion de las acciones de motivacion

e (olaboraren la publicacion de la revista.
e C(rearydifundir pildoras de motivacion.
e Diadel euskera.

Se quiere también recabar la opinion de los sindicatos representados en la organizacion sobre la
direccion de la normalizacion del euskera en Euskotren e identificar consensos.

Trabajos previos

e Elaboracion del guion para la realizacion del ejercicio de escucha.
e Invitar a la representacion sindical y acordar su participacion.
e Elaboracion del cronograma.

Elercicio de escucha

e Entrevistas con lasy los representantes sindicales.
e C(on las opiniones y la informacién recibida, sacar conclusiones y redactar el informe.

Difusion de los resultados del ejercicio de escucha

e Entrega del resultado a la representacion sindical y contraste de conclusiones.
e (Comunicacion a la Direccion del resultado del ejercicio de escucha y realizar labores de
contraste.

Elaboracion de la propuesta de cara al futuro

e [Desarrollary presentar un planteamiento de funcionamiento de cara al futuro.

3. Plazo de ejecucion de los trabajos

El plazo para la ejecucién de los trabajos es de UN (1) ANO, desde la fecha de formalizacion del
contrato.

4. Presupuesto del contrato
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El importe maximo de licitacian es de TREINTA'Y TRES MIL EUROS, 335.000,00 €, sin IVA, para un
ano de contrato.

Asimismo, para acometer otros trabajos no contemplados inicialmente en la oferta técnica
adjudicada, que obedezcan a razones sobrevenidas y se consideren necesarias para el buen fin del
objeto del contrato, se establece una posible ampliacion de un maximo del 20% del adjudicado.

No habra revision de precios durante el tiempo de vigencia del contrato.

5. Plazo de garantia

Se establece un plazo de garantia minimo de 6 meses, a contar desde la fecha indicada en el acta
de recepcion provisional del contrato.

b. Perspectiva de género

Las empresas licitadoras, en la elaboracion y presentacion de sus respectivas propuestas deberan
hacer un uso no sexista del lenguaje. Asimismo, la empresa adjudicataria, a lo largo de la vigencia
del contrato, debera hacer uso no sexista del lenguaje en cualquier documento definitivo escrito o
digital, al amparo del articulo 2.3 de la Ley 4/2005 de 18 de febrero, para la Igualdad de Mujeres y
Hombres en el que se senalan los principios generales que deberan respetarse.
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7. Presentacion de ofertas

A continuacion, se describe la estructura que deberan seguir las ofertas de las empresas
licitadoras:

Saobre de capacidad v solvencia:

Documentacion administrativa y de solvencia segin lo especificado en el Pliego de Clausulas
Administrativas Particulares (PCAP) y su Caratula.

Saobre de criterios evaluables mediante juicios de valor

Memoria técnica en la que, de acuerdo con lo establecido en este Pliego de prescripciones técnicas
particulares, se exponga sucinta y claramente:

1.- Organizacion del equipo de trabajo

2.- Cronograma de los trabajos a realizar

3.- Descripcion del equipo de trabajo, con su grado de dedicacion

4.- Metodologia completa y desarrollo de los servicios

5.- Soluciones planteadas para el desarrollo de las acciones

6.- Descripcion de medios e instalaciones a disposicion del contrato

7.- Presencia de mujeres adscritas al equipo de trabajo y su grado de responsabilidad

Sobre de criterios evaluables mediante formulas

Se adjuntara el Modelo de Proposicion Criterios Evaluables Mediante Formulas, integramente
rellenado, firmado y sellado.

8. Criterios de adjudicacion

Los criterios de ponderacion de las ofertas presentadas para la ejecucion del contrato seran los
definidos en la Caratula del PCAP.
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Modelo de proposicion Criterios Evaluables Mediante Formulas

D DA, e , condomicilioen ...l , calle
..................................................... yD.N.I.............c.eoeeee., en NOMbre propio o en representacion de la
<Y a 0] L= LT ISR ,condomicilio en oo , calle
.............................................................. C.P.......Teléfono oo Yy CLFL
DECLARO

l. Que he recibido el anuncio de licitacion para la adjudicacion del contrato que tiene por objeto el
“Servicio de asistencia técnica en materia de euskera a Euskotren”, con nimero de expediente
P10034714

I. Que igualmente conozco el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, con su contenido, el
Pliego de Clausulas Administrativas Particulares y la demas documentacion que debe regir el
presente contrato, que expresamente asumo y acato en su totalidad, sin salvedad alguna.

[l. Que la empresa a la que represento cumple con todos los requisitos y obligaciones exigidos por la
normativa vigente para participar en dicho concurso, no estando incurso en prohibicién para
contratar o incompatibilidad alguna a tal efecto.

V. Que, en relacion con el citado concurso, propongo su realizacion por la cifra total estimada para
UN aN0 de .ooviiiiiiiieeeeeiiiieeeee e €, (maximo 33.000,00 €) en cuyo precio deben entenderse incluidos
todos los conceptos incluyendo los conceptos, gastos, tasas y arbitrios de cualquier esfera fiscal
y el beneficio industrial del contratista, con la (nica excepcion del IVA.

V. Plazo minimo de validez de la oferta: ...... meses (minimo 3 meses), a partir de la recepcion de
ofertas
BN =R de .o, de 2025
Fdo.:
Cargo:
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